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Purchase of high pressure press Translated from Czech language open procedure

In accordance with Section 55 of Act No. 134/2016 Coll., on Public Procurement, as amended (hereinafter
referred to as "the Act"), the above-limit public procurement contract is tendered in an open procedure pursuant
to Section 56 of the Act.
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A. IDENTIFICATION AND CONTACT DETAILS OF THE CONTRACTING AUTHORITY

Contracting authority: Food Research Institute Prague, v. v. i.
Registered office: Radiova 1285/7, 102 00 Praha 10
ID number: 00027022

Public research institution established as of 1 January 2007 by the founding act of the Ministry of
Agriculture No.: 22971/2006-11000 of 23 June 2006.

Statutory body: Ing. Marian Urban, Ph.D., Director
Data box: p96gp4k

Profile of the contracting authority: https://zakazky.eagri.cz/profile_display_1043.html

Contact person: Martin Hofman, Economic Deputy
Phone: +420 296 792 237
Mobile: +420 737 287 022

B. COMMUNICATION IN THE PROCUREMENT PROCEDURE, ELECTRONIC TOOL E-ZAK

1. Written communication between the contracting authority and the supplier shall be electronic unless the
contracting authority specifies otherwise during the procurement procedure.

2. The Contracting Authority prefers to conduct written communication with the Supplier via the electronic
tool E-ZAK at https://zakazky.eagri.cz (hereinafter referred to as "E-ZAK"). The Supplier may only
submit an offer via E-ZAK.

3. A supplier may submit a tender or conduct other communication with the contracting authority via E-
ZAK only if it is registered and logged in E-ZAK. The supplier may register free of charge in E-ZAK at
https://zakazky.eagri.cz/registrace.html . An electronic signature based on a qualified certificate for
electronic signature may be required to complete the registration in E-ZAK, which can be obtained from
one of the providers listed at http://www.mvcr.cz/ clanek/seznamkvalifikovanych-poskytovatelu-sluzeb-
vytvarejicich-duveru-a-poskytovanych-kvalifikovaych-sluzeb vytvarejicich-duveru.aspx.

4. Detailed information on the use of E-ZAK, including technical information, is available at
https://zakazky.eagri.cz/manual.html . Contact details for E-ZAK technical support can be found at
http://www.ezak.cz .

5. Delivery of a message via E-ZAK is the moment of receipt of the message at the addressee’s electronic
address in E-ZAK. The delivery of the message is not affected by whether the message has been read
by the addressee or whether E-ZAK has sent an e-mail notification of its delivery to the addressee.

C. CPV CODE AND NIPEZ CODESET

42636000-3 Presses

D. SUBJECT OF THE PUBLIC PROCUREMENT, TECHNICAL CONDITIONS

1. The subject of the public procurement is the delivery of a high-pressure press.

2. The subject of the public procurement is specified in detail in the terms of reference (technical
parameters), which form Appendix 1 to this tender documentation.

3. The public procurement contract cannot be divided into parts.
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E. RESPONSIBLE PROCUREMENT AND INNOVATION IN THE PERFORMANCE OF PUBLIC
PROCUREMENT, PROCEDURE IN CASE OF INTERNATIONAL SANCTIONS AND EARLY
TERMINATION OF THE CONTRACT

E.1 Responsible procurement and innovation in the performance of public procurement
E.1.1 Socially responsible procurement

The supplier with whom the contract is concluded will be obliged to ensure compliance with all legal regulations
of the Czech Republic throughout the performance of the public procurement, with emphasis on legal
employment, fair remuneration and compliance with occupational health and safety. With regard to
subcontractors, such supplier will be obliged to ensure proper and timely payment of its financial obligations.
To this end, the contractor shall provide in its tender an honorary declaration of social responsibility for the
performance of the public procurement in the terms set out in Appendix 2 to this invitation to tender. This
affirmation will be a separate Appendix to the contract as part of the tender.

E.1.2 Environmentally responsible procurement

The supplier with whom the contract is concluded will be obliged to proceed in such a way as to minimize the
generation of waste which is not a direct consequence of the manufacturing activities during the performance
of the public procurement. The selected supplier shall also be obliged to use, where objectively possible,
recycled or recyclable materials, products and packaging in the performance of administrative activities related
to the performance of the public procurement.

E.1.3 Innovation

In view of the nature and purpose of the public procurement, the contracting authority does not require any
innovations in the performance of its subject matter.

E.2 Procedure in the event of international sanctions

On the basis of Section 48a of the Act, the contracting authority requires the supplier to submit an affirmation
on international sanctions in the scope specified in the offer form, which forms the Appendix 2 to this tender
documentation. The Supplier is responsible for the accuracy of the information contained in the said affirmation
and is also obliged to comply with all obligations arising therefrom. This affirmation shall be a separate
Appendix to the contract as part of the offer.

E.3 Early termination procedure

1. In accordance with Section 100(2) of the Act, the Procuring Entity reserves the right to change the
selected supplier with whom the contract has been concluded in the event of early termination of such
contract in accordance with its wording or otherwise in accordance with the legal provisions in force in
the Czech Republic.

2. In the event of a reserved change of supplier, pursuant to the preceding paragraph, the contracting
authority shall invite the supplier whose tender is ranked next in the order of evaluation after the tender
of the originally selected supplier to conclude a new contract for the unfinished part of the subject of the
public procurement. The supplier shall be entitled to refuse to conclude the contract. If such a supplier
refuses to conclude a contract, the contracting authority may invite other suppliers in the order of the
original evaluation of the tenders. The contracting authority may repeat this procedure until all suppliers
have concluded or refused to conclude a contract.

3. A supplier invited pursuant to the preceding paragraph must comply with all the conditions of
participation set out in this procurement procedure. If their fulfilment was not assessed in the original
tendering procedure, the contracting authority shall do so before the contract is concluded. For the
purpose of this assessment, the contracting authority is entitled to invite the supplier, in a similar manner
according to the Section 46 of the Act, to clarify or supplement the data and documents. However, the
clarification or completion by the supplier shall not be allowed to alter the original tender as prohibited
by Article 46(2) of the Act. The contracting authority shall furthermore proceed, where appropriate, in
accordance with Article 122(3) and (4) of the Act. If the supplier fails to submit evidence of its
qualifications in accordance with the previous sentence, it will lose its right to the conclusion of the
contract and the contracting authority will proceed to the assessment of the next supplier in accordance
with the previous paragraph of this point.
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4. The Contracting Authority will also proceed in accordance with Section 48(7) and (9) of the Act and
further in accordance with Section 122(4) to (6) of the Act, the Supplier must comply with the conditions
set out in these provisions. If the contracting authority finds a breach of any of the provisions referred
to in the preceding sentence, the supplier shall lose its right to the conclusion of the contract and the
contracting authority shall proceed to the assessment of the next supplier within the meaning of
paragraph 2 of this point.

5. For a supplier with whom a contract is concluded on the basis of a reservation under this point, the
original tender conditions shall remain valid, but with modifications resulting from any partial fulfilment
of the subject of the public procurement and any changes thereto. The modifications to the subject-
matter of the procurement referred to in the preceding sentence shall relate in particular to the terms,
scope and price of performance. A contract concluded with a supplier on the basis of a reservation
pursuant to this point shall be concluded only for that part of the subject-matter of the contract which
has not been fulfilled by the supplier initially selected. Any changes to the subject-matter of the public
procurement made before the early termination of the contract with the originally selected supplier,
which by their nature must also be reflected in the contract concluded with the new supplier on the basis
of a reservation under this point, shall be priced by the supplier in accordance with the terms of the
contract and shall be made only after the contract has been signed and in accordance with Section 222
of the Act.

F. ESTIMATED VALUE OF THE PUBLIC PROCUREMENT

The estimated value of the public procurement is CZK 10,000,000 / EUR 397 000 EUR excluding VAT.

G. PERIOD OF PERFORMANCE OF THE PUBLIC PROCUREMENT

1. The estimated time of performance of the public procurement containing delivery of the equipment to the
seat of the Contracting Authority, installation, commissioning into operation, operator training, and signature of
the Handover Protocol is until 31. 12. 2025.

H. PLACE OF PERFORMANCE OF THE PUBLIC PROCUREMENT AND ITS INSPECTION

1. The place of performance of the public procurement is
a) the registered seat of the Contracting Authority: Radiova 1285/7, 102 00 Prague 10.

2. The inspection of the delivery site of the public procurement will not take place.

I. TERMS AND CONDITIONS

Warranty - 24 months from commissioning and operator training.

Service at the registered office of the contracting authority.

The price includes delivery and installation of the equipment and operator training.
Maximum bid price CZK 11 695 000 CZK / 465 000 EUR without VAT

PoODdD~

J. QUALIFICATION CONDITIONS

J.1 General rules for demonstration of qualification

1. The Supplier shall demonstrate qualification in accordance with Sections 74 to 88, 228 and 234 of the
Act in conjunction with Section 45 of the Act to the extent set out in this tender documentation.

2. The supplier may submit in the tender documents of qualification in plain copies (scans) or, unless
otherwise specified below, substitute the submission of these documents by an affirmation. The
contracting authority is recommended to use the offer form attached as the Appendix 2 to these tender
documents to demonstrate qualification.
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3.

If the Supplier proves qualification using another person within the meaning of Section 83 of the Act,
the contracting authority recommends that such information, including the identification data of the other
person and the specification of the part of the qualification concerned, be included in the offer form. The
supplier may substitute the submission of documents referred to in Article 83(1)(a) and (c) of the Act
with an affirmation in the tender, including by reference to the relevant information held in the public
administration information system or in a similar system held in another Member State which allows
unrestricted remote access. The contracting authority recommends the use of an affirmation in the offer
form. The supplier may not substitute the submission of the documents referred to in Article 83(1)(b)
and (d) by an affirmation in the tender. In the event that the supplier does not submit an affirmation of
fulfilment of the basic qualification of another person in accordance with Section 74 of the Act, the
supplier will be required to submit the following affirmation before signing the contract

J.2 Basic qualification

1.

2.

The Supplier shall demonstrate basic qualification within the scope of Section 74(1) to (3) of the Act by
means of an affirmation. The contracting authority shall not require the submission of documents
pursuant to Article 75(1) of the Act.

The contracting authority recommends the use of an affirmation in the offer form.

J.3 Professional qualification

The Supplier shall demonstrate compliance with professional qualification according to § 77 of the Act by
submitting:

a) anextract from the commercial register or other similar register, unless another legal regulation
provides for registration in requires such records.

If, in accordance with §77 (3) of the Act, the country of its registered seat does not require similar professional
qualification, it does not have to prove it.

J.4 Economic qualifications

The contracting authority does not require proof of economic qualification.

J.5 Technical qualifications

1.

The contracting authority requires proof of delivery of at least 3 similar devices to at least 2 workplaces
in the EU, including customers and contacts of customer representatives from whom the above can be
verified. An affirmation within the offer form is sufficient. A separate Appendix is also acceptable.

K. RULES FOR THE EVALUATION OF OFFERS

. In accordance with Section 114(1) of the Act, offers will be evaluated on the basis of their economic

feasibility. In accordance with Article 114(2) of the Act, the economic feasibility of offers will be evaluated
on the basis of the lowest offer price.

In the offer evaluation, the offers will be ranked from the lowest total offer price to the highest total offer
price.

3. The most economically feasible offer will be the offer with the lowest total offer price.

4. In the case of multiple offers with the same lowest total offer price, the determination of the most

economically feasible offer will be decided by comparing the number of similar deliveries.

L. Tender period and security

The contracting authority does not set a schedule of the call for offers and the provision of a security.

M. MANNER OF SUBMISSION OF OFFERS

1.

The Supplier may only submit an offer in an electronic form via E-ZAK.

2. The relevant option “poslat nabidku” (“send offer”) is displayed on the tender information page of the

contracting authority’s profile only to a supplier registered and logged in E-ZAK within the deadline for
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submission of tenders. Further information on the use of E-ZAK is given in point B of these tender
documents.

N. DEADLINE FOR SUBMISSION OF OFFERS

The supplier may submit a tender until 29. 10. 2024, 9:00.

O. REQUIREMENTS FOR PREPARATION OF THE OFFER PRICE

1. The supplier shall indicate the total offer price in a contract draft. This price must be final and fixed. It
shall include transport to the contracting authority’s premises, installation and training of the operator.

2. The total offer price shall include the price of all activities and supplies necessary for the proper and
timely performance of the public procurement procedure in full compliance with this tender
documentation and its Appendices.

3. The Supplier shall state all amounts in the above document in CZK or EUR excluding VAT rounded to
two decimal places. For the purposes of currency conversion in the evaluation of offers, the CNB
exchange rate announced on 24. 9. 2024 (CZK 25,15 per EUR) will be used.

4. In the event of a discrepancy between the numerical or verbal indications of the offer price in the
individual parts of the tender, the total offer price within the meaning of Article 46(3) of the Act shall be
the numerical total offer price indicated in the contract draft.

P. PAYMENT TERMS

A maximum of 70% of the total price can be paid after signing the contract in the form of an advance payment,
subject to the issuance of an advance invoice. The remaining part can be paid only after commissioning and
training of the operator on the basis of a proper tax invoice. Invoices are due for payment in a minimum of 30
days.

Q. REQUIREMENTS FOR THE CONTENT AND FORM OF OFFERS

1. The supplier shall submit in the tender at least:
a) the offer form or other equivalent documents,
b) evidence of the supplier’s qualifications,
c) draft contract including Appendices,

2. The offer form, which is attached as the Appendix 2 to this tender documentation, shall be submitted
by the supplier filled with the required data. The purpose of the offer form is to simplify the processing
of the tender and the assessment of compliance with the conditions of the supplier’s participation in
the tender procedure, therefore the contracting authority recommends its use. The supplier may
replace the offer form in the tender with other equivalent documents. If the supplier does not use the
offer form, the equivalent documents submitted by the supplier must include the affirmations referred
to in clauses E.1.1, E.2 and U(1) of this tender documentation and a document containing the data
within the scope of the first sheet of the offer form.

3. Evidence of the Supplier’s qualifications shall be submitted by the Supplier to the extent and under
the conditions set out in Section J of these tender documents. If the supplier uses the offer form, it
need not submit any further evidence of its qualifications in its tender.

4. The draft contract is attached to the Tender Documentation. This draft contract is binding, the
Supplier will fill only the fields marked red. The contract shall be accompanied by a document
(Appendix 1 - Specification of Goods) with the technical specification of the equipment showing
that the equipment meets the required technical parameters specified in the Appendix to this
tender documentation.
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In case of joint participation of suppliers in the tender procedure, it shall be documented in the offer
that all suppliers submitting a joint tender shall be jointly and severally liable for the performance of
the public procurement.

Unless otherwise expressly stated, the contracting authority recommends that the supplier submit all
documents and documents in the tender in *.pdf format.

The Contracting Authority recommends that the Supplier submit individual document files and
documents compressed into a single password-free archive in *.zip, *.rar or *.7z format.

The supplier shall submit a tender in Czech or English. If any documents or documents in the tender
are submitted in another language, the procedure shall be in accordance with Article 45(3) of the Act.

R. OPENING OF TENDERS AND INFORMING OF OFFER PRICES

. The contracting authority will open offers after the deadline for the submission of offers. The opening of

offers is not public.

After opening the offers, the contracting authority will send an anonymized list of offer prices to all tender
participants.

S. OTHER CONDITIONS FOR CONCLUSION OF THE CONTRACT

1.

The selected supplier shall, before the conclusion of the contract, submit all documents and data
required by these tender documents or by law and not available to the contracting authority, if requested
to do so by the contracting authority.

Unless the contracting authority stipulates otherwise in the course of the procurement procedure, or the
selected supplier reserves a non-electronic form of concluding the contract, the contract with the
selected supplier will be concluded in the form of an electronic document in *.pdf format signed by
persons authorized to act for the contracting authority and the selected supplier with electronic
signatures based on a qualified certificate for electronic signature, which can be obtained from one of
the providers whose list is available at https://www.dia.gov.cz/egovernment/eidas-sluzby-vytvarejici-
duveru-a-elektronicka-identifikace/povinne-zverejnovane-informace/seznam-kvalifikovanych-
poskytovatelu-sluzeb-vytvarejicich-duveru-a-poskytovanych-kvalifikovanych-sluzeb-vytvarejicich-
duveru/ .

T. AVAILABILITY OF TENDER DOCUMENTATION

In accordance with Section 96(1) of the Act, the contracting authority published the tender documentation in
full, with the exception of the notice of the opening of the procurement procedure on the profile of the
contracting authority from the date of publication of the notice of the opening of the procurement procedure in
the Public Procurement Journal. The contracting authority shall not make the tender documentation or parts
thereof available in any other way.

U. CLARIFICATION, AMENDMENT OR COMPLETION OF THE TENDER DOCUMENTATION

. The contracting authority may clarify the tender documentation in accordance with the procedure set

out in Section 98 of the Act. The supplier is entitled to ask the contracting authority for explanation of
the tender documentation only by means of electronic communication. The contracting authority
recommends that suppliers send any requests for clarification of the tender documentation via E-ZAK.
Further information on the use of E-ZAK is given in point B of this tender documentation.

The contracting authority may amend or supplement the tender documentation before the expiry of the
deadline for submission of offers in accordance with the procedure set out in Section 99 of the Act.

V. FURTHER INFORMATION AND RESERVATIONS OF THE CONTRACTING AUTHORITY

1.

By submitting a offer, the supplier confirms that
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a) to the extent necessary for the performance of the public procurement, has familiarised itself with
the complete tender documentation, including any clarifications, amendments and supplements
thereto, and

b) neither he nor its subcontractors, through which he proves any part of his qualifications, are a trading
company in which a public official referred to in Section 2(1)(c) of Act No 159/2006 Coll., on Conflict
of Interest, as amended, or a person controlled by him, owns a share of at least 25% of the
shareholder’s participation in the company.

For the purpose of this paragraph, the Supplier shall submit in the offer a declaration of affirmation on
the tender documentation and a declaration of conflict of interest, both to the extent specified in the
offer form.

Where this tender documentation, including its Appendices, lays down technical conditions by direct or
indirect reference to specific suppliers or products, or to patents for inventions, utility models, industrial
designs, trade marks or designations of origin, the contracting authority shall allow an equivalent
solution to be offered for each such reference.

Where references to standards or technical documents pursuant to Section 90(1) and (2) of the Act are
included in the terms of reference, the contracting authority may offer an equivalent solution for each
such reference.

The Supplier is entitled, in accordance with Section 218(1) of the Act, to designate as confidential any
information or communication contained in its tender. In such a case, the contracting authority will
provide information to the applicants in accordance with Section 218 of the Act on Free Access to
Information, as amended, on the basis of any requests pursuant to Act No 106/1999 Coll., on Free
Access to Information.

The Supplier shall not be entitled to reimbursement of costs incurred in participating in the procurement
procedure.

The Contracting Authority undertakes to process personal data in accordance with Regulation (EU)
2016/679 of the European Parliament and of the Council on the protection of natural persons with regard
to the processing of personal data and on the free movement of such data and repealing Directive
95/46/EC (General Data Protection Regulation) and the Personal Data Protection Policy of the Food
Research Institute Prague, v. v. i.

LIST OF APPENDICES

. Required technical parameters of the high-pressure press (only in English language)
. Offer form

. Purchase contract

. Court translation of Tender documentation into English language

. Court translation of the Offer Form into English language

. Court translation of the Purchase Agreement into English language

Ing. Marian Urban, Ph.D., by own hand
Director
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N VUPP

ZADAVACIi DOKUMENTACE

, Vysokotlaky lis*
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Pfedmétna nadlimitni vefejna zakazka na dodavky je v souladu s § 55 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,zakon®) zadavana v otevieném fizeni podle §
56 zakona.
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A. IDENTIFIKACNi A KONTAKTNI UDAJE ZADAVATELE

B

N

®

9

Zadavatel: Vyzkumny ustav potravinarsky Praha, v. v. i.
Sidlo: Radiova 1285/7, 102 00 Praha 10
ICO: 00027022

Vefejna vyzkumna instituce zfizena k 1.1.2007 zfizovaci listinou MZe ¢€.j.: 22971/2006-11000 ze
dne 23.6.2006.

Statutarni organ: Ing. Marian Urban, Ph.D., Feditel

Datova schranka: p96gp4k

Profil zadavatele: https://zakazky.eagri.cz/profile_display_1043.html
Kontaktni osoba: Martin Hofman, ekonomicky naméstek

Telefon: +420 296 792 237

Mobil: +420 737 287 022

. KOMUNIKACE V ZADAVACIM RIZENi, ELEKTRONICKY NASTROJ E-ZAK

. Pisemna komunikace mezi zadavatelem a dodavatelem probiha elektronicky, nestanovi-li zadavatel v
pribéhu zadavaciho fizeni jinak.

Zadavatel preferuje vedeni pisemné komunikace s dodavatelem prostfednictvim elektronického
nastroje E-ZAK na adrese https://zakazky.eagri.cz (dale jen ,E-ZAK"). Dodavatel muze podat nabidku
pouze prostfednictvim E-ZAK.

Dodavatel mize podat nabidku nebo vést jinou komunikaci se zadavatelem prostfednictvim E-ZAK,
pouze pokud je registrovany a pfihlaseny v E-ZAK. Dodavatel se mize bezplatné registrovat v E-ZAK
na adrese htips://zakazky.eagri.cz/registrace.html. K dokonéeni registrace v E-ZAK muze byt
vyzadovan elektronicky podpis zaloZzeny na kvalifikovaném certifikatu pro elektronicky podpis, ktery lze
ziskat u nékterého z poskytovatell, jejichz seznam je dostupny na adrese http://www.mvcr.cz/
clanek/seznamkvalifikovanych-poskytovatelu-sluzeb-vytvarejicich-duveru-a-poskytovanych-kvalifikova
nych-sluzebvytvarejicich-duveru.aspx.

. Podrobné informace k pouzivani E-ZAK véetné informaci technické povahy jsou dostupné na adrese
https://zakazky.eagri.cz/manual.html. Kontakt na technickou podporu E-ZAK je uveden na adrese
http://www.ezak.cz.

10. Doru&enim zpravy prostfednictvim E-ZAK je okamZik pfijeti zpravy na elektronickou adresu adreséata v

C.

D

E-ZAK. Na doruceni zpravy nema vliv, zda byla adresatem pfectena nebo zda E-ZAK adresatovi odeslal
e-mailové upozornéni o jejim doruceni.

KOD CPV A CIiSELNIK NIPEZ

42636000-3 Lisy

. PREDMET VEREJNE ZAKAZKY, TECHNICKE PODMINKY

4. Predmétem plnéni vefejné zakazky je dodani vysokotlakého lisu.

5. Pfedmét pInéni vefejné zakazky je podrobné specifikovan v zadavacich podminkach (technickych

parametrech), které tvofi pfilohu &. 1 této zadavaci dokumentace.

Zakazku neni mozné délit na ¢asti.
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E. ODPOVEDNE ZADAVANI A INOVACE PRI PLNENi VEREJNE ZAKAZKY, POSTUP V
PRIPADE UVALENiI MEZINARODNICH SANKCIi A PRI PREDCASNEM UKONCENI
SMLOUVY

E.1 Odpovédné zadavani a inovace pfi pInéni verejné zakazky

E.1.1 Socidlné odpovédné zadavani

Dodavatel, se kterym bude uzaviena smlouva, bude povinen zajistit po celou dobu pInéni vefejné
zakazky dodrzovani veskerych pravnich predpisti Ceské republiky s diirazem na legéini zaméstnavani,
spravedlivé odménovani a dodrzovani bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci. Vi¢i poddodavateliim
bude takovy dodavatel povinen zajistit fadné a v€asné uhrazeni svych finanénich zavazku. Za timto
uCelem dodavatel predlozi v nabidce Cestné prohlaseni k socialné odpovédnému plnéni vefejné
zakazky v rozsahu uvedeném v pfiloze €. 2 této vyzvy. Uvedené Cestné prohlaseni bude jakozto
soucast nabidky samostatné uloZenou pfilohou smiouvy.

E.1.2 Environmentalné odpovédné zadavani

Dodavatel, se kterym bude uzaviena smlouva, bude povinen pfi pInéni vefejné zakazky postupovat tak,
aby minimalizoval vznik odpadt, které nejsou pfimym dudsledkem vyrobnich praci pfi pInéni vefejné
zakazky. Vybrany dodavatel bude dale povinen pfi vykonu administrativnich €innosti souvisejicich s
plnénim vefejné zakazky pouzivat, je-li to objektivné mozné, recyklované nebo recyklovatelné
materialy, vyrobky a obaly.

E.1.3 Inovace

Zadavatel s ohledem na povahu a smysl vefejné zakazky nepozaduje v ramci pInéni jejiho pfedmétu
provést jakékoliv inovace.

E.2 Postup v pripadé uvaleni mezinarodnich sankci

Na zakladé § 48a zakona zadavatel stanovi dodavateli povinnost pfedlozit ¢estné prohlaseni k
mezinarodnim sankcim v rozsahu uvedeném ve formulafi nabidky, ktery tvofi pFilohu &. 2 této zadavaci
dokumentace. Dodavatel odpovida za spravnost udaji uvedenych v pfedmétném ¢estném prohlaseni
a je zaroven povinen dodrzet vSechny zavazky z né&j vyplyvajici. Uvedené Cestné prohlaseni bude
jakozto soucast nabidky samostatné ulozenou pfilohou smlouvy.

E.3 Postup pfii predéasném ukonéeni smlouvy

6.

Zadavatel si v souladu s § 100 odst. 2 zakona vyhrazuje zménu vybraného dodavatele, se kterym byla
uzaviena smlouva, v pfipadé Ze dojde k pfedCasnému ukonceni takové smlouvy v souladu s jejim
znénim nebo jinak v souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v Ceské republice.

V pfipadé vyuziti vyhrazené zmény dodavatele podle pfedchoziho odstavce zadavatel vyzve k uzavieni
nové smlouvy na nedokoncenou Cast pfedmétu verejné zakazky toho dodavatele, jehoz nabidka se
umistila jako dal$i v pofadi hodnoceni za nabidkou plivodné vybraného dodavatele. Dodavatel je
opravnén uzavfieni smlouvy odmitnout. Odmitne-li takovy dodavatel uzavfit smlouvu, mize zadavatele
vyzvat dal$i dodavatele v poradi podle plvodniho hodnoceni nabidek. Tento postup mize zadavatel
opakovat az do uzavreni smlouvy nebo odmitnuti jejiho uzavreni ze strany vSech dodavateld.

Dodavatel vyzvany podle pfedchoziho odstavce musi spinit veSkeré podminky ucasti stanovené v tomto
zadavacim fizeni. Nebylo-li posouzeni jejich spInéni provedeno v puvodnim zadavacim fizeni, provede
tak zadavatel pfed uzavfenim smlouvy. Za uelem tohoto posouzeni je zadavatel opravnén vyzvat
dodavatele obdobné dle § 46 zakona k objasnéni nebo doplnéni udajii a dokladl. Objasnénim ¢i
doplnénim dodavatele vSak nebude smét dojit ke zméné plvodni nabidky tak, jak zapovida § 46 odst.
2 zakona. Zadavatel bude dale pfipadné postupovat v souladu s § 122 odst. 3 a 4 zakona. Nepiedlozi-
li dodavatel doklady o jeho kvalifikaci v souladu s pfedchozi vétou, ztrati narok na uzavieni smlouvy a
zadavatel pfejde k posouzeni dalSiho dodavatele ve smyslu pfedchoziho odstavce tohoto bodu.

Zadavatel bude také postupovat v souladu s § 48 odst. 7 a 9 zdkona a déle v souladu s § 122 odst. 4
az 6 zakona, dodavatel musi naplnit podminky stanovené mu v téchto ustanovenich. Zjisti-li zadavatel
poruseni nékterého ustanoveni uvedeného v predchozi vété, ztrati dodavatel narok na uzavieni
smlouvy a zadavatel pfejde k posouzeni dal§iho dodavatele ve smyslu odst. 2 tohoto bodu.
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10. Pro dodavatele, se kterym bude uzaviena smlouva na zakladé vyhrady podle tohoto bodu, zlstavaji

platné plvodni zadavaci podminky, avSak s modifikacemi vyplyvajicimi z pfipadného Casteéného
splnéni pfedmétu vefejné zakazky a jeho pfipadnych zmén. Modifikace pfedmétu verejné zakazky
podle pfedchozi véty se budou tykat zejména terminu, rozsahu a ceny plnéni. Smlouva uzaviena s
dodavatelem na zakladé vyhrady podle tohoto bodu bude uzaviena pouze na tu ¢ast predmétu verejné
zakazky, ktera nebyla spinéna plivodné vybranym dodavatelem. VeSkeré pfipadné zmény pfedmétu
vefejné zakazky provedené pred pfed¢asnym ukonéenim smlouvy s plvodné vybranym dodavatelem,
které ze své povahy musi byt zarovern zohlednény ve smlouvé uzaviené s novym dodavatelem na
zakladé vyhrady podle tohoto bodu, budou dodavatelem ocenény v souladu s podminkami znéni
smlouvy a provedeny az po jejim podpisu a v souladu s § 222 zakona.

F. PREDPOKLADANA HODNOTA VEREJNE ZAKAZKY

Pfedpokladana hodnota vefejné zakazky je 10 000 000 K& / 397 000 EUR bez DPH.

G. DOBA PLNENi VEREJNE ZAKAZKY

Predpokladana doba plnéni vefejné zakazky zahrnujici dodani zafizeni do sidla zadavatele, montaz,
uvedeni do provozu, zaskoleni obsluhy a podepsani Pfedavaciho protokolu : do 31. 12. 2025.

H. MiSTO PLNENi VEREJNE ZAKAZKY A JEHO PROHLIDKA

3.

4.

Mistem plnéni vefejné zakazky je
a) sidlo Zadavatele: Radiova 1285/7, 102 00 Praha 10.

Prohlidka mista plnéni vefejné zakazky se neuskutecni.

. OBCHODNIi PODMINKY

© N oo

Zaruka - 24 mésicu od uvedeni do provozu a zaskoleni obsluhy.
Servis v sidle zadavatele.

Soudasti ceny je dovoz a instalace zafizeni, zaskoleni obsluhy.
Maximalni nabidkova cena 11 695 000 K& / 465 000 EUR bez DPH.

J. PODMINKY KVALIFIKACE

J.1 Obecna pravidla prokazovani kvalifikace

4.

5.

Dodavatel prokaze kvalifikaci v souladu s § 74 az § 88, § 228 a § 234 zakona ve spojeni s § 45 zakona
v rozsahu stanoveném v této zadavaci dokumentaci.

Dodavatel muze v nabidce pfedlozit doklady o kvalifikaci v prostych kopiich (skenech) nebo, neni-li dale
stanoveno jinak, nahradit pfedlozeni téchto dokladl Eestnym prohlaSenim. Zadavatel doporucuje k
prokazani kvalifikace pouziti formulafe nabidky, ktery tvofi pfilohu €. 2 této zadavaci dokumentace.

Pokud bude dodavatel prokazovat kvalifikaci prostfednictvim jiné osoby ve smyslu § 83 zakona,
doporucuje zadavatel uvedeni takové informace v&etné identifikaCnich dajl jiné osoby a specifikace
dotcené &asti kvalifikace ve formulafi nabidky. Dodavatel miize v nabidce nahradit pfedlozeni dokladu
podle § 83 odst. 1 pism. a) a ¢) zakona ¢estnym prohlasenim, a to i formou odkazu na odpovidajici
informace vedené v informacnim systému vefejné spravy nebo v obdobném systému vedeném v jiném
Clenském statu, ktery umoZziuje neomezeny dalkovy pfistup. Zadavatel doporu€uje pouziti Eestného
prohlaseni ve formulafi nabidky. Dodavatel nem(iZze v nabidce nahradit pfedlozeni dokladu podle § 83
odst. 1 pism. b) a d) €estnym prohladeni. V pfipadé, Ze dodavatel nepfedlozi v nabidce Cestné
prohlaseni o splnéni zakladni zpUsobilosti jiné osoby dle § 74 zakona, bude pfed podpisem smlouvy
vyzvan k predloZeni tohoto estného prohlaseni
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J.2 Zakladni zpusobilost

3. Dodavatel prokaze zakladni zpUsobilost v rozsahu § 74 odst. 1 az 3 zakona ¢estnym prohlasenim.
Zadavatel nebude pozadovat pfedlozeni doklad(l podle § 75 odst. 1 zakona.

4. Zadavatel doporucuje pouziti cestného prohlaseni ve formulafi nabidky.
J.3 Profesni zplisobilost
Dodavatel prokaze splnéni profesni zpUsobilosti dle § 77 zakona predlozenim:
a) vypisu z obchodniho rejstfiku nebo jiné obdobné evidence, pokud jiny pravni pfedpis zapis do
takové evidence vyzaduje.

Pokud v souladu §77 zakona odst. 3 v zemi jeho sidla obdobnou profesni zpUsobilost nevyzaduiji,
dokladat ji nemusi.

J.4 Ekonomicka kvalifikace
Zadavatel nepozaduje prokazani ekonomické kvalifikace.
J.5 Technicka kvalifikace

2. Zadavatel pozaduje prokazani dodani minimalné 3 obdobnych zafizeni na minimalné 2 pracovisté na
Uzemi EU, véetné uvedeni odbératelll a kontakt( na zastupce odbératelu, u kterych Ize ovéfit uvedené
skuteénosti. Postacuje formou ¢estného prohlaseni v ramci formulafe nabidky. Je mozné zvolit i formu
samostatné pfrilohy.

K. PRAVIDLA PRO HODNOCENI NABIDEK

5. Nabidky budou v souladu s § 114 odst. 1 zakona hodnoceny podle jejich ekonomické vyhodnosti.

nejvyhodnéjsi nabidky rozhodnuto porovnanim poctu podobnych dodavek.

L. ZADAVACI LHUTA A JISTOTA

Zadavatel nestanovuje zadavaci Ihdtu ani nepozaduje poskytnuti jistoty.

M. ZPUSOB PODANI NABIDEK

3. Dodavatel muze podat nabidku pouze v elektronické podobé prostiednictvim E-ZAK.

4. Prislusna volba ,poslat nabidku® se ve Ihté pro podani nabidek zobrazuje na strance s informacemi o
verejné zakazce na profilu zadavatele pouze dodavateli registrovanému a pfihlasenému v E-ZAK. BlizSi
informace k pouziti E-ZAK jsou uvedeny v bodé B této zadavaci dokumentace.

N. LHUTA PRO PODANI NABIDEK

Dodavatel mize podat nabidku do 29. 10. 2024, 9:00 hod.

0. POZADAVKY NA ZPRACOVANI NABIDKOVE CENY

5. Dodavatel uvede celkovou nabidkovou cenu v navrhu smlouvy. Tato cena musi byt kone€na a neménna.
Musi zahrnovat dopravu do sidla zadavatele, montaz a zaskoleni obsluhy.
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Celkova nabidkova cena musi zahrnovat cenu veskerych ¢innosti a dodavek nezbytnych pro fadné a
v€asné plnéni verejné zakazky v plném souladu s touto zadavaci dokumentaci a jejimi pfilohami.

Dodavatel uvede veskeré ¢astky ve vyse uvedeném dokumentu v K& nebo EUR bez DPI-v| zaokrouhlené
na dvé desetinna mista. Pro ucely pfepoctu mén v hodnoceni nabidek bude pouzit kurz CNB vyhlaseny
dne 24. 9. 2024 (25,15 K& za EUR)

V pfipadé rozporu mezi €iselnymi nebo slovnimi udaji o nabidkoveé cené v jednotlivych &astech nabidky
se celkovou nabidkovou cenou ve smyslu § 46 odst. 3 zakona rozumi Ciselné vyjadiena celkova
nabidkova cena uvedena v navrhu smlouvy.

P. PLATEBNi PODMINKY

Maximalné 70 % z celkové ceny je mozné platit po podpisu smlouvy formou zalohy, s podminkou
vystaveni zalohové faktury. Zbyvajici ¢ast je mozné proplatit az po uvedeni do provozu a zaskoleni
obsluhy na zakladé fadného danového dokladu. Splatnost faktur minimalné 30 dni.

Q. POZADAVKY NA OBSAH A FORMU NABIDEK

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Dodavatel predlozi v nabidce alespon:
a) formular nabidky nebo jiné rovnocenné doklady,
b) doklady o kvalifikaci dodavatele,
c) navrh smlouvy v¢etné pfiloh,

Formular nabidky, ktery tvofi pfilohu €. 2 této zadavaci dokumentace, predlozi dodavatel doplnény
o pozadované Udaje. Ugelem formulafe nabidky je zjednodu$eni zpracovani nabidky a posouzeni
splnéni podminek uc€asti dodavatele v zadavacim fizeni, proto zadavatel doporucuje jeho pouziti.
Dodavatel muze formulaf nabidky nahradit v nabidce jinymi rovhocennymi doklady. Pokud dodavatel
nepouzije formulaf nabidky, musi jim pfedlozené rovnocenné doklady zahrnovat ¢estna prohlaseni
podle bodu E.1.1, E.2 a U odst. 1 této zadavaci dokumentace a dokument obsahujici udaje v rozsahu
prvniho listu formuléfe nabidky.

Doklady o kvalifikaci dodavatele pfedloZi dodavatel v rozsahu a za podminek stanovenych v bodé
J této zadavaci dokumentace. Pokud dodavatel pouZije formuldf nabidky, nemusi v nabidce
predkladat zadné dalSi doklady o své kvalifikaci.

Navrh smlouvy je pfilohou Zadavaci dokumentace. Tento navrh smlouvy je zavazny, dodavatel
vypini pouze Cervené vyznacena pole. Pfilohou smlouvy (Pfiloha & 1 — Specifikace Zbozi) bude
dokument s technickou specifikaci zafizeni, ze které bude patrné, ze zafizeni spliuje
pozadované technické parametry specifikované v pfiloze této zadavaci dokumentace.

V prfipadé spole¢né ucasti dodavatell v zadavacim fizeni bude v nabidce dolozeno, Ze vSichni
dodavatelé podavajici spole€nou nabidku ponesou odpovédnost za pInéni vefejné zakazky spolecné
a nerozdilné.

Neni-li vyslovné stanoveno jinak, zadavatel doporuéuje, aby dodavatel pfedloZil veSkeré doklady a
dokumenty v nabidce ve formatu *.pdf.

Zadavatel doporuéuje, aby dodavatel pfedlozil v nabidce jednotlivé soubory s doklady a dokumenty
zkomprimované do jednoho archivu bez pouZiti hesla ve formatu *.zip, *.rar nebo *.7z.

Dodavatel predlozi nabidku v ¢eském nebo anglickém jazyce. Pokud budou nékteré doklady nebo
dokumenty v nabidce pfedlozeny v jiném jazyce, postupuje se dle § 45 odst. 3 zakona.

R. OTEVIRANI NABIDEK A INFORMOVANI O VYSI NABIDKOVYCH CEN

3.
4.

Zadavatel otevie nabidky po uplynuti IhGty pro podani nabidek. Otevirani nabidek je nevefejné.

Zadavatel po otevieni nabidek odeSle vSem ucastnikim zadavaciho fizeni anonymizovany seznam
nabidkovych cen.
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S. DALSi PODMINKY PRO UZAVRENi SMLOUVY

Vybrany dodavatel pfedlozi pfed uzavienim smlouvy na vyzvu zadavatele veSkeré doklady a udaje, o
kterych to stanovi tato zadavaci dokumentace nebo zakon a nema-li je zadavatel k dispozici.

Nestanovi-li zadavatel v pribéhu zadavaciho fizeni jinak, nebo si nevyhradi vybrany dodavatel
neelektronickou formu uzavieni smlouvy, bude smlouva s vybranym dodavatelem uzaviena formou
elektronického dokumentu ve formatu *.pdf podepsaného osobami opravnénymi jednat za zadavatele
a vybraného dodavatele elektronickymi podpisy zalozenymi na kvalifikovaném certifikatu pro
elektronicky podpis, ktery Ize ziskat u nékterého z poskytovateld, jejichz seznam je dostupny na adrese
https://www.dia.gov.cz/egovernment/eidas-sluzby-vytvarejici-duveru-a-elektronicka-
identifikace/povinne-zverejnovane-informace/seznam-kvalifikovanych-poskytovatelu-sluzeb-
vytvarejicich-duveru-a-poskytovanych-kvalifikovanych-sluzeb-vytvarejicich-duveru/.

T. DOSTUPNOST ZADAVACiI DOKUMENTACE

Zadavatel uvefejnil v souladu s § 96 odst. 1 zakona zadavaci dokumentaci v plném rozsahu s vyjimkou
oznameni o zahajeni zadavaciho Fizeni na profilu zadavatele ode dne uvefejnéni oznameni o zahajeni
zadavaciho fizeni ve Véstniku vefejnych zakazek. Zadavatel neposkytuje zadavaci dokumentaci ani
jeji ¢asti jinym zpusobem.

U. VYSVETLENIi, ZMENA NEBO DOPLNENi ZADAVACi DOKUMENTACE

Zadavatel muze vysvétlit zadavaci dokumentaci postupem v souladu s § 98 zakona. Dodavatel je
opravnén pozadat zadavatele o vysvétleni zadavaci dokumentace pouze prostfednictvim prostredki
elektronické komunikace. Zadavatel doporucuje, aby dodavatelé pfipadné Zzadosti o vysvétleni

v bodé B této zadavaci dokumentace.

Zadavatel mGze zménit nebo doplnit zadavaci dokumentaci pfed uplynutim Ihity pro podani nabidek
postupem v souladu s § 99 zakona.

V. DALSiI INFORMACE A VYHRADY ZADAVATELE

10.

11.

Dodavatel podanim nabidky potvrzuje, ze

a) se v rozsahu nezbytném pro plnéni vefejné zakazky seznamil s kompletni zadavaci dokumentaci,
vcetné jejich pfipadnych vysvétleni, zmén a doplnéni, a

b) on ani jeho poddodavatelé, kterymi prokazuje jakoukoliv &ast kvalifikace, nejsou obchodni
spole¢nosti, ve které vefejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. ¢) zakona ¢. 159/2006 Sb., o
stfetu zajml, ve znéni pozdéjSich predpisl, popfipadé jim ovladana osoba, vilastni podil
predstavujici alespon 25 % ucasti spoleCnika v obchodni spole€nosti.

Za ucelem uvedenym v tomto odstavci dodavatel predlozi v nabidce Cestné prohlaseni k zadavaci
dokumentaci a Cestné prohlaseni ke stfetu zajm(, obé v rozsahu uvedeném ve formulafi nabidky.

Pokud jsou v této zadavaci dokumentaci v&etné jejich pfiloh stanoveny technické podminky
prostfednictvim pfimého nebo nepfimého odkazu na urcité dodavatele nebo vyrobky, nebo patenty na
vynalezy, uzitné vzory, pramyslové vzory, ochranné znamky nebo oznaceni plvodu, zadavatel u
kazdého takového odkazu umozriuje nabidnout rovhocenné feseni.

Pokud jsou v zadavacich podminkach uvedeny odkazy na normy &i technické dokumenty podle § 90
odst. 1 a 2 zakona, zadavatel u kazdého takového odkazu umoznuje nabidnout rovnocenné feseni.

Dodavatel je opravnén v souladu s § 218 odst. 1 zakona oznacit za divérné Udaje anebo sdéleni
uvedené v jeho nabidce. V takovém pfipadé bude zadavatel na zakladé pfipadnych Zadosti podle
zakona €. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich pfedpist, poskytovat
zadatelim informace v souladu s § 218 zakona.

Dodavateli nenalezi nahrada nakladu, které vynaloZil na u¢ast v zadavacim Fizeni.
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12. Zadavatel se zavazuje zpracovavat osobni udaje v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju a o volném
pohybu téchto Udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju) a
Politikou ochrany osobnich udaji Vyzkumného ustavu potravinarského Praha, v. v. i.

W. SEZNAM PRILOH

1. Pozadované technické parametry vysokotlakého lisu (pouze v anglickém jazyce)
2. Formular nabidky

3. Kupni smlouva

4. Soudni pfeklad Zadavaci dokumentace do anglického jazyka

5. Soudni preklad Formulafe nabidky do anglického jazyka

6. Soudni pfeklad Kupni smlouvy do anglického jazyka

Ing. Marian Urban, Ph.D., v. r.
feditel
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TRANSLATION / INTERPRETATION CLAUSE

|, Petr Bilek, IC: 69253897, court interpreter and translator of Czech and English entered in
the list of interpreters and translators maintained by the Ministry of Justice of the Czech
Republic, | hereby certify that | have personally translated / interpreted the attached
document and that this translation / interpretation agrees with the text of the document in
question. No consultant was engaged in the translation / interpretation act.

This act is entered in the record of operations under the item number: 194443/2024
In Prague on 24.09.2024

Petr Bilek
SUNFEGOAE . Djgitally skgimed
by Petr Bilek
Date:
2024.09.24
18:46:24 +02'00'
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